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tríi’i'IEiTÉSI A?.:
Egé?z évre 6 frt. 

VeiryJlévre 1 frt 50 kr.

íérmentetlenlevelek csak
, ®mert kezektől fogadtat- 

nak el.

adatnak
vissza.

j’gvös szám úia 20 kr.

, arilttórtcn minden gar- 
* mond sor dijja 20 kr Társadalmi és szépirodalmi kő

HI2BE7ESI Síi :
hivatalos hirdetéseknél: 
Minden egyes szó után 

1 kr.
Azonfelül bélyeg 30 kr.

Kiemelt, diszbetiik s kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint, 
minden □ centimeter 
után 3 kr számittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nyujtatik.

Hirdetései a „Zemplén11 
nyomdájába küldendők.

(^EjsIk mimlvei vasit r napim.)
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Gyógymrdőinkről
Magyarország ásványforrásokban és für­

dőhelyekben oly gazdag, hogy annak lakói
legritkább esetben volnának kény sze­

gve. az ország határain kívül gyógyhelyeket 
felkeresni. Mégis épen Magyarország szól­
altat nagy contingenst a külföld legkülön­
bözőbb gyógy- és fürdőhelyeinek, míg a mi 
ürdöhelyeinkben idegen nemzetbeliek csak 
eltűnő számban vannak képviselve.

Mi lehet ennek az oka ?
Csakis azon apró hiányok, melyekkel a 

mi nyári tartózkodási helyeinken találkozunk ; 
csak azon apró hiányok, melyek miatt oly 
gyenge a forgalom bel- és külföldről, s me­
lyek a mi gyakorló orvosainkat is kényszerí­
tik betegjeiket a külföldre küldeni, hol azok 
ugyan hathatósabb gyógyhatányokat nem lel­
nek, hanem nagyobb rendtartást, kényelme­
sebb és az időszerű követelményeknek meg­
felelőbb berendezést és üdülésükhöz több 
nyugalmat találnak.

Első sorban szükséges, hogy fürdőhe­
lyeink könyebben elérhetők és berendezéseik 
sok tekintetben javítva legyenek, hogy azok 
egy valódi gyógyintézet segédszerei felett 
rendelkezzenek, és egy gyógyhely iránt tá­
masztott társadalmi követelményeknek is 
kellő mérvben megfeleljenek.

A legtöbb magyar fürdőhelyen hiányzik 
egy illően berendezett gyógyterem, azon kö­
zeg, melyben a legkülönbözőbb, egymásnak 
teljesen idegen elemek találkoznak és egye­
sülnek, hol a társadalmi és kedélyi élet elö- 
mozdittatik, honnét a feszültség, rang és va- 
gvonkülönbség száműzve legyen ; röviden, 
hol az osztály széllé nmek uralkodni nem sza­
bad. — Ezen, a gyógyszabályok pontos meg­
tartására mindenki köteles legyen, s ne hogy

TÁR
Szemere-hagyotnány ok.
Tompa Mihály levele Szemere Miklóshoz.

Az alábbi érdekes levél azon időből szól, 
főn a két költő még nem állt oly TPeJ,tp^. a 
1 viszonyban egymással, a mint az késő 1 e 
késeikből kitűnik. Mikor Tompa e levelet 

még egészen kezdő volt, de mert mindig te- 
télynek tartotta maga felett Szemerét, va a 
1vszor egy verse megszületett, azt min lg e 

neki megbirálás végett.

Tekintetes ur!
Az első hét a szünnapokból elmúlt, s e ig 
vártam: mint zsidók a messiást s aj aT 

épen úgy jött el! — Az Ígért leveler P 
eggel küldtem Nagy-Tárkányba. nem tudom , 
sikerrel jár küldöttem? Mészáros vég 

,rüh már csak az Ígéretnek is, hat meg 
iagnak! ? _ Azóta egy verset is comP 

mely egy kis szerelmi valóságon eP ’
‘hét azértáagyok előszeretettéHranU, meg

’ azert tartom firkáim közt &> &
neki itt van:

Yégpana^z (Kuzrtés).
Tavasz van. A táj kéklö halmirul,
Telém mosolygó élet ah mi szép •
Halvány arezomhoz langy sugar sím ,

pártfogoltam részére csakis a papiroson lé­
tezzenek, mi szintén ma cinem mindenhol ná­
lunk figyelmen kívül hagyatik.

A hiányosan és helytelenül alakított 
-?yógybizottságok szintén mindenütt akadá­
lyozzák az időszerű haladást. A fürdöorvosok, 
kik. a legtöbb intézkedés- és berendezésnél 
leginkább mérvadók volnának, nem ritkán 
ignoráltatnak, s a bizottságnak csak forma- 
szerüleg ta'rtott tanácskozásában, közömbös 
képviselőknek engedtetik hely és szavazat. 
A fentorgó hiányoknak gyökeres javítása és 
méltatása csak akkor történhetik, ha a fürdő­
hely összes gyakorló orvosai, s nem csupán 
az igazgatóságtól fizetett orvos vonatik a für­
dőhely viszonyainak tervszerű javítására tö­
rekvő tanácskozásba, s ha csekély mellékér­
dekek a közjónak feláldoztatnak.

$ A gyógyidény május 15-én nyittatik 
meg,4 igy olvassuk a hirdetményekben, me­
lyeket az illető fiirdöigazgatóságok közzé 
tesznek. Ha azonban a helyszínén akkoriban 
elemezzük e szavak tartalmát, melyekkel a 
természeti szépségekben dús magyar fürdő­
helyek megnyitását hiresztelik, a bájos clima- 
tikus tulajdonságokon kívül, vajmi kevés más 
előkészületeket észlelhetünk. Nagyon jól ér­
tik minálunk a természet szentélyét mester­
séges beavatkozásoktól menten tartani, és 
innét ered, hogy az idény megnyitásakor ér­
kező fürdövendékeknek a kedves, szép ter­
mészeten kívül alig áll más rendelkezésére.

De legyünk elnézök! Azon elavult szem­
rehányásnak, hogy a magyar fürdőhelyeken 
semmi sem történik, már eleje vétetett és 
sok helyen annyit is újítanak, hogy nem is 
tudnak vele elkészülni. Ámbár az okok külön­
félék lehetnek, a hatás mégis az marad, hogy 
az első vendégeknek azon gyógyeszközök 
némelyike, melyek az idénymegnyitás tulaj-

Tántorgó lábam nyílt virágra lép.
S itt állok én ... . miként kinyílt virág- 
Bokorban a múlt évi száraz ág.

A természet uj köntöst ölte fel 
Föltámadása — dallos ünnepén.
Ne kérdjétek: mért szenyved e kebel,
Sötét bánatba mért öltöztem én?
Kinek halottát más temette el:
Ünnepnapon is barna gyászt visel.

Ah! él . . . sóhajt . . . mégis temetve ö, — 
Élő halottat gyászol életem,
Ott kéklik a távol ... a temető 
Mert látnom öt megtiltá végzetem.
Sírját látom . .. s szemem gyász könnye hull; 
De köztünk a távol határa nyúl. 

jSírját látom . . . szemem könybe borúi 
|De tőle rajta ernlény nem virul.vagy:

íSírját. . . hol könnyűim nem hullanak 
va&: j Ernlény helyett vad kórók ingának.

(Sírján látom . . . s szemembe gyászköny ül, 
va&: |p)e ah! az tőle meg nem nedvesül.

Aggó I szülék híven ölelnek át,
Gondos l
Méc is szememben árva-köny ragyog.
Kezet szorít velem sok jó barát 
S érzelmiknek választ nem adhatok 

1 Mégis végetlenül magam vagyok 
Búsfűz levél kiszáradt útfélén,
S nem függ vágyam többé az életen.

(Mint árvafűznek száraz útfélén 
vagy: (Nem függ, vágyam többe az eleien.

donképeni összegét képezik, csak hiányosán 
vagy egyáltalában még nem áll rendelkezé­
sére, s ennélfogva a már megnyitott idény 
évről évre késedelemben szenved, mely a 
legtöbb magyar fürdőhelyen állandóvá válni 
látszik.

Nem bir-e már az első vendég is ugyan­
azon joggal a megnyitott idényt-alakitó, tö­
kéletesen készen tartott eszközök használha- 
tását követelni, mint a későbbiek? Miért ne 
érkezhetnék ö is ép oly kényelmesen és pon­
tosan a fürdőhelyre, mint az idény folyama 
alatt a rendes közlekedés mellett a többiek? 
Miért ne élvezhetné épen úgy mint a később 
érkezők, hogy az előkészületek által nyugal­
mában ne háborgattassék ? Szóval, mihelyt 
az idény megnyitóttnak nyílvánittatik, nem­
csak a különböző újságok hirdetési rovatában, 
hanem már az első vendég fogadtatására 
minden tekintetben készen álljon.

Ily intézkedés kedvező eredménye az 
volna, hogy mindjárt az idény kezdetén a 
vendégek megfelelő számban jönnének, s az 
igazgatóságok a külföldiekkel egyaránt azon 
kellemes helyzetbe jutnának, mindjárt az évad 
elején a látogatókat nagyobb számban iktat­
hatni a vendégek sorába. Az esetleges ked­
vezőtlen tavaszi időjárás a fürdőhelyek láto­
gatottságát általában ugyan akadályozza, de 
miért nem érezik a német, cseh, styria és más 
külföldi gyógyhelyek a kedvezőtlen időjárás 
következményeit annyira, mint a magyar für­
dőhelyek? hol tulajdonképen csak julius ha­
vában lehet szó élénk idényről.

Bár a magyar fürdőhelyeken juliushava 
az idénynek a tulajdonképeni tetőpontja, a 
vendégek számát akkor is csak százakban ol­
vashatjuk : ennek daczára mindenütt oly ke­
vés lakosztály áll rendelkezésre, hogy sok 
vendég, alig hogy megérkezett, lakás hiányá-

ES

Az ifjú szív egy kurta év előtt 
Vesztésiben is még erős vala,*
Mig nyáj as b képet a jövőbe szőtt 
Tündér reménynek színes fonala,
S egy év alatt kihalt ez is! . . . hiszen 
Egy év alatt tavaszból tél leszen !

Hogy rám az ég megnyugvást küldene : 
Hány puszta éjét átimádkozám !
De azt haliád csak kínom’ istene !
Midőn fásultan éltem átkozám,
Mindegy! . . nincs többé mit veszítenem 
Ostor vagy áldás egybecsű nekem!

Mert bár ölelne ő . . . a küzdelem 
vagy: {Mert bár ölelne ... ah! a küzdelem 
vagy: {Mert bár add vissza őt . . . a küzdelem 

Megöszíté az ifjú’ napjait, —
Keblén nem él többé lángérzelem,
Tavasz hogy’ tűrné (színá) a tél csókjait. 

yaéy; (S a sírnak szánta meghűlt (fagyos) (kihűlt)

vagy: {S ki bírná felolvasztni csókjait ?
Ha megtört a szív nagy küzdclmiben: 
Elvezni kért (várt) üdvét is képtelen.

csókjait

Ne bántsatok gyászomban (búmban is)
engemet!

Tudjátok: a tavasz ha elvirúl 
Nem kell vihar, ... a’ megsárgúlt (a hal­

dokló) liget’

s Ezen sor nem hiszem hogy nem reminiscentia, de 
ha megölnek sem tudom honnan?

I

■



ban még ugyan az nap kénytelen ott hagyni 
a fürdőhelyet. Mi lenne belőlünk, ha a kül­
földi fürdőhelyekhez képest szintén ezreket 
kellene egyszerre elhelyeznünk? Mig lassan- 
kint maradandó erős kőépületek elegendő 
számban emelhetők volnának, addig a ma­
gyar fürdőhelyeken divő lakáshiányon ideig­
lenes olcso faházak áltál lehetne segíteni.

Más jótevő haladás is mutatkoznék, ha 
az * egyenjogúság* nagyobb mérvben jut­
hatna érvényre, mintsem eddig. »Egyenlő 
jog mindenkinek,* ez minden fürdőhelynek 
legszebb jelszava. Ne csak a gróf, báró, vagy 
bankár tekintessék fürdövendégnek, az egyen­
jogúság jelszavának minden jótékony intézet­
ben gyökereznie kell és az el'enkező szemre­
hányást igyekeznie kell meghazudtolni, mint­
hogy különben sok vendég hátat fordít a ma­
gyar fürdőknek s nem a hazai, tán nem is oly 
gyógyhatású üdülési helyekre viszik pénzüket.

A magyar fürdőhelyeknek még azon 
szemrehányást is tették, hogy nagyon lármá­
sak, hogy táncz, játék és zene által a bete­
gek éjjeli nyugalma zavartatik, s hogy az ugy- 
nevet $fürdői takarodó^ érvényre nem juthat. 
Ahol indokolt ezen szemrehányás, csakis az 
egyenjogúsági jelszó ügyeimen kívül hagyá­
sának következménye. Egy gyógyhelyen pont­
ban io órakor este nyugalomnak kell beáll­
nia, minden ét- és kávé-helyiségek bezáras­
sanak, s minden táncz, zene vagy ének által 
előidézett tomboló lárma mellőztessék. A 
gyógyszabályzat e tekintetben is nemcsak el­
méletileg a papiroson, hanem tettleg a gya­
korlatban uralkodjék, s paragraphusainak 
mindenki köteles legyen magát alávetni, ki 
akár mint beteg vagy egészséges a gyógy­
hely területébe lépett. Ezen paragraphusok 
érvényre emelése pedig az illető igazgatósá­
gok faladata, mert csak a gyógyszabályok 
szigorú és hajthatatlan fenntartása által sike­
rülhet a magyar fürdőhelyek felvirágzását 
akadályozó befolyásokat mellőzni, s igy a 
gyógyhelyeket a nagy közönségnek könnyeb­
ben elérhetővé és kedveltebbé tenni. —

Csak ily komoly és részrehajlatlan tö­
rekvés mellett sikerülhet a gyakorló orvosok 
és a fürdőközönségnek bizalmát a magyar 
fürdőhelyek iránt felébreszteni és a kül- és 
belföldi vendégek látogatásait biztosítani. Mit 
használnak a kitűnő gyógyhatányok, ha a ha­
ladás a természet mögött nemcsak hátrama­
rad, hanem indolentia által a természeti ado­
mányok elhanyagoltainak és értékesitetlenül 
maradnak, minélfogva az ország nemzetgaz­
dasági tekintetben csak veszteséget szenved.

Fonnyadt (sárgult) levele úgy is földre hull, - 
Gúny nyal dulatok (bántátok) keblem érzetét 

vagy: {Kaczagtátok keblem, szent érzetét
Hagyjátok a bú beteg (árva) gyermekét!

vagy: {Ne bántsátok a bánat’ gyermekét

vagy:

vagy:

Virulj te bérez, te völgy! vidékiden 
Éljen soká az ifjú kikelet!
Ha voltam boldog egykor kebleden : 
lm, megosztám a végpanaszt veled!
A sírra mely majd itt feldomborúl

{Ah! a sírra mely itt feldomborúl 
Hullass levélt a ősznek agirul !

Vándor szellő, egy búterhelt sóhajt 
Lengess hozzá, jövömre zálogúl!
Mond: szívem, lelkem híven függe rajt’ 
S szerelmét vittem úti társamul.
S ha reggel váltja a siréjszakát:
Magam veendem által válaszát. — 

jS ha ébredek viszont: hu válaszát 
{Az uj életben magam vészem át. —

Tudja isten; én a változtatásokkal megva 
gyök akadva, addig változtatgatom hogy utol­
jára magam sem tudom melyik legmegállhatóbb ? 
Ez okbul igen kérem a Tekintetes urat, pár óra- 
negyednyi figyelemre, mely alatt hagyja meg a 
változások javát, —nem is említvén az egészröli 
szigorú ítéletét, — ’s ne méltóztassék feiküldeni: 
részint mert úgy is elég van most Bajzánál: ré­
szint mert nem szeretnék egészen kifogyni a 
töltésekből, most pedig annál több nincs, s ki­
tudja mikor irhatok ismét ?

Tiz tüz-eset Málczán.
Junius 12.

A legközelebbi napok nagyon váLá^osa ' 
voltak Malczára. Bizonytalanságban éltünk : ne 
volt biztos a vagyoniállapot tartóssága c>a x e 
perezre is. nem az élet. Mindenki arczaro a 
lelem az aggodalom volt leolvasható napo V 
A munka szünetelt s rémülettel gondot s x ar 
gazda a következő perez szörnyű következnie- 
nyeire. Mintha egy örök torvény szerint -.c e 
volna mindennek történni s megváltoztathat anu . 
oly biztosra vette mindenki, hogy pusztulni ve 
hogy a pusztító elem többször fog rombolni, e 
hogy honnan jött e sejtelem, e hit, azt nem tu ja 
senki, de bekövetkezett minden

Oly dolgokkal állunk szemben, melyek mig 
egyfelől okvetetlen felkeltik a részvétet, másfelől 
megérdemlik, hogv figyelemre meltattassanak. vizs- 
gálát tárgyává tétessenek az illető hatosag aitai. 
Kell, hogy a kormány hasonló esetek kikerülése 
szempontjából maga is meg tegye a lépéseket az 
egész ország megnyugtatása czéljából. De lássuk 
a tényt.

Junius 29-én déli 12 órakor a faluderekán 
levő két haranglábon elhelyezett kisebb harangok 
félreveretnek: tüzvan! Hori 1 hallatszott minden­
felől. A csendes idő daczára rövid negyed óra 
alatt 2 ház, 4 csűr, gazdasági épületekkel, sok 
takarmánynyal lett a lángok martaléka. Málczán 
nem volt bár régen tűz, mégis látszólag nagy 
megdöbbenést keltett az emberek közt ez ese­
mény, hanem 1—2 nap alatt elfeledték mintha 
semmi sem történt volna. A tűz elleni b1 * * * zt ősi tá­
sok azonban már megkezdődtek. Julius 3 án azon­
ban ismét tüzet jeleztek, 4-én ismét s már kezd­
ték beszélni, hogy a dargói asszony jövendölése 
szerint még égni fog X. is meg Y. is s lesz még 
annyiszor tűz, ahányszor kell, hogy összesen 7 szer 
legyen. Kivétel nélkül hitte mindenki hogy tűz 
lesz még s némelyek már ki is hurczolkodtak az 
udvarra, kertekbe Stépan Gábor t. szolgabiró f 
pedig elrendelte a tűzoltási szereknek készen tar­
tásai minden háznál.

A félelem általános kezdett lenni, tartózkod­
va látott mindenki mezei munkájához s megkez­
dődtek a gyanusitgatások, találgatások, melyek 
ép oly kölcsönösek, mint veszélyesek. Eltelt aztán 
5—6 ika. Felviradtunk 7-ére, mikor éppen regge­
lire kigyujtjak ismét a faluderekát s leég sok ház 
s nagy kar esik a különben is szűk takarmányban. 
Délben ismét tűz támadt, délután 4 órakor ismét 
s leég Bernath Dániel földbirtokos bérháza, gaz­
dasági épületei egy része s veszélyeztetve lesz a 
felvég. E már több volt a soknál. írnak alispán­
nak, küldenek szolgabiróért, csendbiztosért újólag 
s a legrosszabbtol tart mindenki. A csordák, nyá­
jak a falun kívül helyeztetnek el. aki még ki nem 
költözött hazából ki költözik s egész éjjel őrt ál a 
falu apraja, nagyja. 7-ike s 8-ika közti éjjel csen­
des minden, mint azelőtt, csak itt-ott csiilámlik 
a leégett épületek romjaiból a parázs s aztán fel­
viradtunk 8 ikára, a legválságosabb napra. 9 óra­
kor mar tűz volt ismét, 11 órakor újra. de elol­
tottuk, hisz már igen gyakorlott tűzoltókkal volt 
dolga a gyilkos elemnek. Aztán vártuk a másik 
tüzet, mely iszonyú déli szél mellett délután 4 
órakor kitört s égett a falu minden gazdája,

Ha élek: szüreti szorgalom ideje alatt is­
mét lesz szerencsém a Tekintetes úrhoz Lasztóczon, 
minthogy már nem jön hozzánk, bizonyos va­
gyok benne, — szüret, nagy sár sat. miatt.

Kovács Sándor még azután egyideig velünk 
mulatott, s most, isten tudja hol jár ! tán Vályú­
val Pesten van már? kinek szinte szándoka vala 
Pesten mulatni mint mondá — vagy két he­
tet, én ugyan intém: hogy csak czélra siessen, 
mert az idő múlik, a pénz fogy, kivált Pesten. 
— Adjon isten nekik jó szerencsét!

Mostanában ismét születtek nehány beteges 
eszmék agyamban versekre; de kifejteni mosta­
nában aligha lesz időm és kedvem. — Ad vocem. 
Ördög bújjon az én boglyos fejembe! sMárcót« 
elfeledtem kidolgozni. — No megállj semmire­
kellő Miskácskája! — majd adok én neked! A 
geniusommal épen ellenkezésben álló humorral 
ismét szándékom megbirkózni, Uj divata költő 
czím alatt; sikeres létrejötte után tüstént látandja 
a Tekintetes úr. s ha a humorok nagy mestere 
előtt helybenhagyást nyer: nem fogom félteni.

Unalmas soraim ideje hogy bezárjam.
Én hát a Tek. ur’ kegyességébe ismét aján­

lom magam’ — minél több nekem nem kell — 
vagyok Ag Csernyöben, — melyhez legközelebbi 
posta-állomás Nagy Tárkány — 1842. 24. oct.

A Tekintetes urnák

alázatos szolgája
Tompa Miska.

Szentiványi birtokos háza, az arvagyám s kör- 
iegyzö lakásaival. Csak a csendesedő s keletre 
forduló szél menté meg az egesz falut a tönkre- 
jutástól. Oltani nem lehetett A lángok óriási 
hosszak voltak s az utcza ketoldalan kialIhatatlan 
meleget fejtének ki. Többen megsérülnek. a fa,u 
birája a tűz közzé akar ugrani, de megmentik a 
félörültet a körorvos s társai s ápolás alá veszi a 
ref papné. Ezalatt megjön a szolgabiró Füzesséry 
Tamás Naményi Antal csendbiztossal. Intézke­
dés tétetik minden irányban. A faluk berendel 
tétnek az oltási munkához; Málcza már régen 
kimerült. A vizet aztán a szomszéd tanyak s fa 
lukból szállítják, mert Málczán a kutak teljesen 
kimerítettek, vagy leégtek s így váltak haszna­
vehetetlenekké. 180 ember veszi körül a falu még 
ép részét s éjjel virraszt, olt mindenki.

A nap folyamában a nép kívánságára 2 
zsidó őriztetik Stépán G. által, egy lázitó meg 
N.-mihályba küldetik. Beszélik, hogy a zsidók 
gyújtogatnak részvétkeltés, katonai erő nyerése 
végett az eszlári eset következményei elviselhetése 
czelból; hogy az urak meg a zsidók gyújtanak, 
mint 31-ben mérgezték a kutakat stb. stb. gya- 
nusitgatásoknak se vége se hossza.

Megérjük aztán reggelt. Eljön Matolay E. al­
ispán, Füzy Kálmán aljegyző s négy pandúr. 
Tanácskozás tartatik, az intézkedéseket alispán 
helyben hagyja s újakat rendel el. A zsidókat 
öszehivja, figyelmezteti, inti őket s aztán meg- 
nyugjatja. Ő még bevár egy tüz-esetet s telje­
sen ostrom állapotban hagyva Málczát, visszau­
tazik S.-a.-ujhelybe. A vizsgálattal Füzesséry s 
Stépán G. bízatván meg, említett legutolsó tűz 
után, mint igen gyanús egyént elfogatják az izr. 
mészárost, Neuman zugtanitót.

Röviden ennyi az eset, 2 nap óta tüzünk 
nincs. A vizsgálat foly s eddig több egyén lett 
elfogatva. A nép csendes.

Málczai.

Különfélék.
* Az ivóvíz hiánya városunknak évek óta 

egyik legnagyobb kalamitása, melynek orvoslá­
sára már számtalanszor felhívtuk, a város atyái­
nak figyelmét. Rámutattunk azon szomorú kö­
vetkezményekre is, melyek ez által a közegészséget 
veszélyeztetik . . . Mind hiába ! Egyetlenegy lé­
pés sem történt e dologban s ma már ott va­
gyunk, hogy a lakosságnak fele része csak nagy 
üggyel bajjal szerezhet magának a városon kívül 
levő forrásokból egy ital vizet, élete fentartásá- 
nak ez első és legfőbb tényezőjét. A szerencsét­
len megyeházi közkút most már teljesen a ra­
boké; szuronyos börtönőrök zavarják annak csö­
vétől a vizmeritő cselédséget, mert első a go­
nosztevők szükségletének kielégítése s csak azután 
következik a polgárságé, melynek az utolsó pár­
náját is dobra ütik, ha községi adóját nem tudja 
megfizetni. Hát nem szörnyű szatíra az: hogy a 
közönség terhére kölcsönt vesznek fel luxu- 
riozus czélokra; terveznek viznélküli uszodát, 
de ami a legutolsó falunak is kiváló gondosko­
dását képezi; az egészséges ivóvíz érdekében 
nincs ember a ki szavát mérlegbe dobva, annak 
túlsúlyt birna szerezni a sok léha idea fölött, 
melyek többnyire a nagyzás viszketegétöl kerül­
nek napvilágra. Valóságos »fenn az ernyő nincsen 
kas«-féle állapot ez a mienk s csodálni lehet azt 
a birkatürelmességet, melyet lakosságunk tanúsít 
ez ügyben s évek óta reménykedve lesi annak 
jobbra fordultát. No de azt mondja a példabe­
széd: „a kolbász is elfogy akármilyen hosszú”, 
a mi türelmünk messze nyúló kerékvágása is 
ketté szakad maholnap a megeléglés hortobágyi 
kompjánál s oda leszünk kényszerítve: hogy sé- 
1 elmeinkre a gyógyszert ott keressük, a hol a 
veszélyeztetett közérdekek jajszavára nem ásito- 
zassál felelnek mint nálunk, de akarnak és tud­
nak is tenni érette, még pedig gyorsan és eré­
lyesen

Az ó.-kaszinói építkezések javában folynak. 
A vállalkozó építész Lángh Nándor sok buzgal­
mat fejt ki, mit látva, van reményünk, hogy az 
etterem és mellékhelyiségei nem sokára átadat­
na a közhasználatnak. A nagy terem is mahol- 
nap tető alá kerül ami lényeges dolog arra, hogy 
a belső felszerelések, tekintettel a netalán vál­
tozó időjárásra — akadálytalanul tovább folyhas- 
sana . A mint már most kivehetjük, a terem 
eleg nagy és díszes leend; a páholyok s karzat 
erős vasoszlopokon nyugszanak s a hozzájok való 
ju as is elég kényelmes leend. Köztudomású do- 
,°£’ 1(jgy a város e terem építése által egy rég 
^,ZC' , *any°n akart segíteni, mely mindig elő-

t, valahányszor színészek jöttek körünkbe avagy 
anczvigalmak s hangversenyek rendezése ter- 
ez e ett. Az utóbbi czélokra e helyiség teljesen 

T Kkirnau°f ^esz’ a színpad felállítása azonban, a
Ll B iba ra Végig futó Páholyok és karzat miatt, 
ok nehézségbe fog ütközni, melyeknek leküz­

dése csak úgy fog sikerülhetni, ha az uj terem 
viszonyaihoz mért speczialis szinpad fog készit- 
,C ?!',, gy ilyen a mai igényeket csak részben 
ft S:ZÍnpad, fflálhtása legalább is 4000
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7 összegei s még is a városnak kell azt előle 
aezni, ha azt a^arÍa» h°gy e terem koronként 
rhalia templomául is szolgáljon és jövedelmez- 

n. Dókus Gyula és Bajusz József urak e telün­
kben mozgalmat kézzülnek megindítani és pedig 
e r állandó műkedvelő társulat létesítése által.

£ társulat úgy állna össze, hogy kötelezné ma- 
jat egy vagy két év leforgása alatt 24 előadásra, 
melyeknek tiszta jövedelme, mindig a város pénz­
lába folynék be. hogy abból a felállításra és 
eayebb színpadi kellékekre előlegezett összeg 
apránként le törlesztessék s melynek megtörténte 
után az összes színpadi készlet a város tulajdo 
naba menne át. Mi ez életrevaló tervezetet csak I 
j. a jelzett általános vonásokban ismerjük, a 
üzletekre nézve azonban a kezdeményezők fog­
nak adni felvilágosítást, ha a város elébb haj­
landóságot mutat az eszme elfogadására, amiben 
m; — tekintve annak úgy anyagi mint erkölcsi 
előnyeit - egy pillanatig sem kétségeskedünk.

' A helybeli m. k. honvédtisztikar f. h. 20-án 
a honvédségi lőtéren czéllövészeti ünnepélyt ren­
dez a következő sorozattal - Reggeli 8 órától 12-ig 
czéllövészet a honvédségi lőtéren. Délután 1% 
órától 4-ig katonai közétkezés a Torzsáson. Ebéd 
után. 1. Női jutalom czéllövészet. 2, Makaó-lövészet.
T Kutyafuttatás dijak kitűzése mellett. 4.. Zsák­
ban futás dijak kitűzése mellett. 5. Táncz, az e 
cZélra előkészített sátorban. 6. Tűzijáték. Meg­
jegyzések. 1) A katonai közétkezésen résztvenni 
óhajtók kéretnek a körözési ivet aláírni. 2) Italról, 
hűsítőkről gondoskodva lesz. 3) Kedvezőtlen idő 
esetén a czéllövészet e hó 22-ére halasztatik.

A só ára. Folyó hó 1 -tol kezdve a külön 
féle eredetű só neműek araiban változás állott be, 
így a homonnai, késmarki, körmendi, m.-szigeti, 
mohácsi, szegedi terezováczi, tisza-ujlaki, valema- 
rei kir. sohivatalnál, a deézsaknai, parajdi, tordai, 
vízaknai, rónaszéki és sugatagi bányahivatalnal a 
kősó ára 1 — 5 krral felemeltetett métermázsánkint, 
elenben a bártfai, budapesti, duna-földvári, eszéki, 
győri, komaromi, losonczi, solymosi, n.-kanizsai, 
soproni sóhivatalnál 1 —10 krral leszállitatott.

Miniszteri rendelet. A m. kir. belügyminister 
leiratilag értesítette a törvényhatóságot, hogy 
több ízben előfordulván az az eset, hogy vidéki 
színigazgatók több város játék engedélyét ugyan- 
egy időben eszközük ki magoknak s azt vagy 
csak hosszabb idő múlva, vagy egyáltalában 
igénybe sem veszik: jövőre pusztán arra az esetre 
adandó meg a helyi engedély, ha a folyamodÓK

megjelölik a napot, melytől azzal élni akarnak; 
ha pedig a kijelöléstől számított 15 nap alatt azt 
nem érvényesítik, jogvesztettnek tekintendők.

A belügyminisztérium a műkedvelők ellen 
is adott ki rendeletet, mely lényegében a követ­
kező: „Műkedvelői előadásokat a vidéki magyar 
színészet tejlödésének előmozdítása tekintetéből 
jövőben csak egyes esetekben, kizárólag csak jó- 
tékonyczélra lehet rendezni. Állandóan működő 
műkedvelői társulatok előadásai többé nem enge­
délyezhetek.11 Nem értjük a logikát e rendeletben. 
A belügyminisztérium megerősíti az állandó mű 
kedvelő társasagok alapszabályait s aztán meg­
tiltja, hogy azok, az engedélyezett alapszabályok 
értelmében működjenek; vagy tán csak azt tiltja 
meg, hogy a műkedvelők saját zsebökre játszanak. 
Ez meg nagyon felesleges dolog, hisz olyan mű­
kedvelők, kik más, mint jótékonyczélok felségé- 
lésére játszanának, úgy sincsenek.

Az altató szerek. A belügyminisztérium 
felhívja a hatóságok figyelmét, hogy miután több 
altató- és kábítószer orvosi engedély nélkül is 
kiadható volt a gyógyszertárakból, ezek néme­
lyikét például a mákhajszörpöt nagyon használ­
ták az anyák s oly mértéktelenül adtak be az 
álmatlan s nyugtalan csecsemőknek, hogy abból 
nem egy szerencsétlenség származott Most elren­
deltetett, hogy a mákhajszörp csak orvosi ren­
deletre adható ki.

Révész Imre jonevii táneztanitót több szüle 
felkérte egy újabb tanfolyam nyitására. Révész 
e kívánságnak készséggel enged, de hogy tan 
folyamat megnyithassa, arra nagyobb szánni 
résztvevők beiratkozása szükséges. Fölkéri tehát 
a szülőket, hogy e tekintetben szándékukat vele 
közölni mielőbb szíveskedjenek. Lakása Kaszinó- 
uteza Reich-féle ház.

A kassai ügyvédi kamara múlt vasárnap 
délután tartotta meg évi rendes közgyűlését. Két­
száz tagja van a kamarának s megjelent 15 tag. 
E szám fényesen vall arra, mily agyonboldogitó 
rendszerrel üldözi a kormány az ügyvédi kart, s 
mennyire nemveszi tekintetbe a kamarák felter­
jesztéseit. Meg is mondja a közgyűlésből intézett 
jelentés a miniszternek, hogy nincs mit jelenteni 
— jót, a rosszat pedig megtalálja a miniszter az 
ezelőtt tett jelentésekben.

Egy rendkívül érdekes utazási munka ma­
gyar nyelven. Stanley H. M. »U t a z á s o m 
Közé p-A f r i k á b a n« czimü becses műből, mely­
ről már egy alkalommal megemlékeztünk, folyta­

tólagosa n jelent meg a 4—9-ik füzet. E műbe 
Stanley, a hires afrikai utazó maga írja le az 
1874—77 ben végrehajtott korszakot alkotó ex- 
peditiójának lefolyását. A munka rendkívül nagy 
érdekű és pedig nemcsak azokra nézve, kik ki- 
válólag foglalkoznak a földrajzi tudományokkal, 
hanem minden olvasni szerető emberre nézve 
is. Annyira vonzó és szép irálylyal van az egész 
irva s e mellett annyi t anulságot lehet meriten 
belőle, mint egyikéből sem azon munkáknak, 
melyek ezidcig Közép-Afrikáról megjelentek. Stan­
ley müvében egy oly nagy eseménynek és fon­
tos problémának megfejtését találjuk, melynek 
kiderítése évszázadok, sőt évezredek hosszú so­
rán keresztül az emberiség egyik legkiválóbb 
óhaját képezte. E nevezetes probléma a Nilus- 
folyó forrásának a felfedezése. Stanley utazásait 
a »New York Herald-1 es „Daily Telegraph" hi­
res lapok tulajdonosainak költségén végezte. Azon 
számtalan negeroi szágok közül, melyeken utazása 
alkalmával keresztülhaladt, egyik legérdekesebb 
Uganda tartomány — egy valóságos tejjel-mézzel 
folyó ország. A most megjelent füzetekben e 
tartománynak es éídekes embereinek leírását olvas­
suk. Legérdekesebbek azok a fejezetek, melyekben 
Mtésát. Uganda most is élő hatalmas császárját, 
rajzolja le, ki Stanley szerint a legérdekesebb 
ember Afrikában. A nagy Nianza-tó körülhajó­
zása, az utón átélt fáradalmak, nélkülözések és 
érdekesnél érdekesebb viszontagságok eleven és 
hű leírása valóban gyönyörködtető és megragadó 
olvasmánynyá teszik e müvet, melynél érdeke­
sebb úti leírás nemcsak magyarul, de más nyel­
ven sem jelent meg az újabb időben, A külső 
kiállítás rendkívül díszes; a mü magyar kiadása 
gazdagabban van illusztrálva, mint az angol vagy 
német kiadás es mindamellett felével olcsóbb 
amazoknál. Megszerzése bárkire nézve könnyű a 
mennyiben 30 kros füzetekben jelenik meo- Az 
egész munka 30—32 füzetekben fog győrs*egy­
másutánban megjelenni. Előfizetni lehet rá min­
den honi könyvkereskedőnél és egyenesen a ki- 
adóhivatalban Révai Testvérek könyv- 
kiadóhivatalában Budapesten, a honnan kí­
vánatra részletes előrajz is küldetik bárkinek.

Felelős szerkesztő és kiadó laptulajdonos
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Árverési hirdetmény.
A tokaji kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság 

részéről közhírré tétetik, hogy Sárossy István, más néven 
Ferencz végrehajtatónak, Szopkó Pál, Szopkó Juliánná, Montay 
Gyula, mint gyám végrehajtást szenvedők elleni végrehajtási 
ügyében, a végrehajtató részére megítélt 65 frt 10 kr. tőke 
követelésnek s ettől 1858. évi juliushó 21-tői járó 5% kama­
toknak 20 frt perbeli, 6 frt 75 kr- végrehajtási már megálla­
pított, valamint jelenlegi 5 frt 45 krban felmerült költségek­
nek kielégittetése végett a végrehajtási árverés a tarczali 5^9- 
tjkvben 1024. hr. sz. Terézia őrzésben levő szellőre, annak 
ez idei függő termésére elrendeltetvén, annak megtartásara 
határidőül 1882-ik évi septemberhó 14-ik (tizennégy) napjának 
d. e. órája Tarczal városházához kitüzetett.

Miről is az érdeklettek azzal értesittetnek . „ „
1) hogy a megállapított kikiáltási ár a szőllo függő 

termésével együtt 499 frt ;
2) hogy a fent megjelölt ingatlan s tartozéka, ezen 

csupán egy árverési határnapon a kikiáltási áron a ó is e
fog adatni; ....... ,

3) hogy árverezni kívánók tartoznak a kikiáltási arnak 
10%-át, vagyis 49 frt 90 krt készpénzben vagy^ ővadékkepes 
papírban bánatpénzképen a kiküldött kezéhez letenni,

4) vevő köteles az árverés leütésekor bánatpénzét a
vételár 1/..-ad részéig felpótolni, a második /3-jd r^sz*" az 
árveréstől számított egy hó, s az utolsó részt vet o
alatt, az utóbbi két részlet után járó s az árverés napjától 
számított S°/o kamatokkal együtt ezen kn. jbirosaghoz inté­
zendő két példány és két felzeten szerkesztendő eteti verv 
mellett a tokaji kir. adó, mint letéthivatalnál lefizetni, vagy 
esetleg annak, kinek részére kiutaltatni fog, -eszpenz
kifizettetni ; , .. ... . „CTXr5) hogy jelen árverési hirdetmény kibocsátásává! egy­
idejűleg megállapított árverési feltételek a hivatalos órak 
alatt ezen kir. jbiróság tkvi hivatalánál, valamint Tarczal
város elöljáróságánál megtekinthetők. , , T

Kelt a kir. jbiróság, mint telekkonyv, hatóságtól To
tájban, 1882. juliushó 1. sj„ Henrik,

kir. aljbiró.____

79.
1882.

Árverési hirdetmény.
Alulirt Ambrózy Antal tokaji kir. közjegyző, a tokaj- 

hegyeljai takarékpénztár részvény társulat felhívása folytán ezen­
nel közhírré teszi, miszerint : a nevezett intézetnél kézi zálogul 
elhelyezett; néhai Radványi Gábor tulajdonát képezett- s en­
nek Tokaj városában 81 és 319 összeirási számú házai mellett 
levő pinezékben elhelyezett 38 hordó 1881-évi közönséges — 
400 írtra, — valamint 13 hordóban 1880-évi maradék szamo­
rodni- asszu- 705 frtra becsült borok folyó évi juliushó 21-én 
d. u. 3 órakor a helyszínén tartandó nyilvános árverésen 
becsértéken alól is elfognak adatni.

Mire a venni szándékozók meghivatnak.
Kelt Tokaj, 188-évi juliushó 14-ik napján.

Ambrózy Antal,
kir. közjegyző.

930.
1882.

3401
882. sz.

:ezix

Árverési hirdetmény■
Alólirt kir. bíróság által uradalmi

Wmdischgratz Lajos javára, Brosch He erejéig a
szamtartója ellen 170 frt es 4°° fr[_ t0.^ „ J sz végzései
^••a.-újhelyi kir. jbiróságnak f. eyi 2 372- es 3 4^. • májushó 
áltál elrendelt biztosítási végrehajtásnak . • forgi
9-én történt foganatosítása alkalmával Sárospatakon^^ 
számtartói lakban lefoglalt összes ingóságok, u. - fdszerelvé_ 
Porczellán- és konyhaedények, konyha es^kanm 
nyek, ruha, fehér- és agynemuek, egy Uushó n-én 3401. 
a s--a.-újhelyi kir. jbiróságnak 1882. ev J Patakon a hrgi 
sz- al»tt hozott végzésé következteben, • * • £ órakor
gazdasági udvarban 1882. évi julius készpénz fizetés
nyilvános árverésen a legtöbbet ígérőnek készpénz
mellett becsáron alul is elfognak adatnu szándékozók ezen 

Miről az összes érdeklettek és a ven
hirdetmény által értesittetnek. u;,-ncácmál 1882. évi

Kelt S.-a.-Ujhelyben a kir. járásbíróságnál,
julinshó ix-én. kir aljbiró.

fíöreey Gynia, *ir- aj

T. K. 167. sz.
1882.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 

102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a kassai 
kir. törvényszk 16618/79. számú végzése által a kassai taka­
rékpénztár végrehajtató javára Ágh Imre kassai lakos ellen 
420 frt töke, ennek 1879. év nov. hó 7-ik napjától számí­
tandó 6% kamatai és eddig összesen 54 frt 82 kr. perköltség 
követelés erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
biróilag lefoglalt és 497 frtra becsült 22 hordó 1879. évi ord. 
bor, házi bútorok, házi és szüretelő eszközökből álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak.

Mely árverésnek az 1606/1882. sz. kiküldést rendelő 
végzés folytán a helyszínén, vagyis Tályan alperes volt hazá­
nál leendő eszközlésére 1882. évi juliushó 24-ik napjának d. 
e. 10 órája határidőül kitüzetik es ahoz a venni ssandekozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett 
ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. ez. IO/. ^-a 
értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is eladatni 
fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. 
t. ez. 108. §-ában megállapított feltételek szerint lesz kifi­
zetendő.

Kelt Szerencsen, 1882-ik évi juliushó 9-ik napján.
Megymeghy I-ás/.ló
kir. bírósági végrahajtó.

217. végr.
1882.

Árverési hirdetmény.
A nyíregyházi ipar- és keresk. bank javára, Fráter 

Sándor elleni 1300 frt követelése erejéig a nyíregyházi kir. 
törvényszék 6110. és 6111./1881. sz. végzéseivel elrendelt és 
kiél. végrehajtásig lefoglalt 1560 frt becsértékü 50 darab 
Ártés a f. évi juliushó 26-án d. e. 10 órakor a sárospataki 
alsó határban! „Györgytarló* tanyáján foganatosítandó árve­
résen, a s.-a.-újhelyi kir. jbiróság 3063/1882. sz. kiküldő 
végzése folytán, esetleg becsáron alul is elfognak árvereztetni.

Sátoralja-Ujhelyben, (-882. jul. 15.
Cíeöcze Andor,

kir. végrehajtó.

Árlejtési hirdetmény.
A kassa-jablomczai államut Zemplén megyei szakaszán 

az u. n. „voronyáki* erdő körül levő 119. 120. 121. és 125. 
számú műtárgyak a nagym. m. kir. közmunka és közlekedési 
minisztériumnak f. évi 18720. sz. a. kelt magas engedélye 
folytán helyreállitandók, mely munkálatok kivitelének bizto­
sítása czéljaból az 1882. év juliushó 24-ik napjának d. e. 
io1/, órájakor a zemplénmegyei m. kir. építészeti hivatal 
helyiségében zárt Írásbeli ajánlatok elfogadása mellett verseny­
tárgyalás fog tartatni. 3

A fenn említett 4 műtárgy helyreállítási költségei 
1442 frt és 10 kr. költségösszegig vannak előirányozva.

Fölhivatnak ennélfogva a vállalkozni kívánók, hogy a 
czélba vett helyreállítások kivitelére vonatkozó 50 kros bé­
lyeggel es a költségvetési összeg 5%-jával, azaz 73 frt bánat- 
pénzzel ellátott s egyébként is szabályszerűen kiállított írás- 
beli zárt ajánlatukat a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a fenne­
vezett hivatalnál benyújtani szíveskedjenek.

Bánatpénzül (egyszersmind biztosítékul) készpénz, vagy 
a következő értékpapírok fogadtatnak el, u. m. a magyar é: 
osztrák állampapírok kivétel nélkül, nevezetesen : a foldteher 
mentesítési, szőllodézma váltsági és jelzálogos úrbéri váltság 
kötvények; a sóbánya utalványok, a kamatozó (állami) pénz 
túri jegyek és az államsorsolási kölcsön-sorjegyek. További 
az állami kamatbiztositásban részesülő teljesen kiépült és z 
forgalomnak tényleg átadott vasutak elsőbbségi kötvényei 
Végre a m. földhitelintézet, az oszt. m. bank, a volt oszt 
nemzeti bank, a pesti m. keresk. bank, a m. jelzzílog hitel 
bank és a m. általános földhitel reszv. társaság zálog levelei 
a melyek a tőzsdei árfolyam szerinti értékben, mindamellet 
csak a névérték határáig terjedhető összegben számíttatnak.

-őZ ajánlatokban világosan kiteendo. hogy ajánlkozó ; 
jelen vállalat alapjául szolgáló müiratokat és terveket, vala 
mint a feltételeket jól ismeri és azokat elfogadja, — illetve 
magát azoknak kifogás nélkül aláveti. Az árleengedés %-; 
számban és szóval világosan kiírandó. A fenn kikötött félté 
teleknek meg nem felelő vagy elkésve beérkezett ajánla 
tok el nem fogadtatnak.

A müiratok, tervek és feltételek alulírott hivatalnál z 
szokott hivatalos órákban megtekinthetők.

Sátoralja-Ujhely, 1882. évi juliushó 12-én.
1 _ 1 A zemplénmegyei kir. építészeti hivatal.
319. sz.

p. 1882.
Árverési hirdetmény.

Alulírott bir. kiküldött az 1881-ik évi LX. t. ez. é 
telmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-újhelyi ki 
törvényszék 1284/1882. számú végzése által Jekkelfalus: 
Sándorné szül. gróf Fesztetich Kamilla, továbbá gróf Feszt 
tich Aladár és neje szül. Duka Vilma ellen, a felső-zemplé 
költsön és takarék intézet részére 666 frt 75 kr. követel 
végett elrendelt kielégítési végrehajtás folytán biróilag lefo 
lalt 925 frtra becsült fakészlet, szén és bútorokból álló ing 
ságok nyilvános árverés utján eladandők, minek a helyszíné 
vagyis Varehóczon és Sztropkő-Olykán leendő eszközlésé 
határidőül 1882-ik évi augusztushő 5-ik napjának d. e. 
órája tűzetett ki, melyhez a venni szándékozók ezennel o 
megjegyzéssel hivatnak, hogy az ingóságok emez árverés 
az 1881 -ik évi LX. t. ez. értelmében szükség esetében bee 
áron alól is elfognak adatni.

Sztropkón, 1882. juliushó 11 -én.
Pékáry Béla, kiküldött.
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Árverési hirdetés.
A s.-a.-ujhclyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi ba- 

t >'ág részéről ku/hirré tétetik, hogy Ambrőzy Nándor >.-a.-uj-
nak H Ss Isti in, mint Hegt 

Margit és Vilma kiskornak gyámja nagy-kövesdi lakos végre- 
hapá-t szenvedő eiie: ; végrehajtási ügyében, a ^végrehajtató
ré megítélt 2 k követelésnek s ettől 1877* vx ‘

S j-ik napjától járó <s' , kamatoknak 14 frt 5° 'xf- Pfr* 
beli, b frt 20 kr. végrehajtási már megállapított, valamint 
jelt illegi 12 f. i 0 2 k: ban t elmer ült költségeknek kielégítése 

g | tási árverés a -.-a.-újhelyi 2098. számú te­
le kjkvben 882. 883. hr. -z. alatt foglalt Hegedűs Mártonná 
- - if Szév-cnvi Emma s Hegedű- Margit és \ ilma kiskorúak 
tulajdonául felvett 387. számú ház és belsőségből Hegedűs 
Margit t- Vi ma ki-kvruakal kié részben illető jutalékra 
e lrende lt elvéi . an 
temberh '• é-:k itt 
lekkonvvi hi\ .1

„ pleh rtü c arany díszoklevéllel, a zombori kiállításon a ,.ma- 
* Sd;“: iX di=,.r. oklevéllel

■ fiözmozgony és vaskenstü gözuseplögépeért ■
valamint a S.-a.-üjiiBÍy, Ma, Zala-Egsrszeg első díjjal kitüntetett

szabad, járgány cséplőgépek, tisztító és zsákoló készülékkel
n vL^tavi.:-á ?. i alái itt -ül ! S^ . évi sep- 
p. 4 (i. c. ) óiVij.i ezvii kir. tor\ szék te-

>) »gv

egy
au.v.

urv 
i .

- gében kitözetétt. 
..............

pilott kikiáltá-t I 
... gjelölt ingatlan r. 
n a kikiáltási áron

sz e/e 
alól v

•ísv-g-i-1

hí vi ezni kívánok tartoznak a kiki kiállási
k ; -á . vagyis 7: frt 20 krt készpénzben vagy óva- 

dékképes papírban bánatpénzképen a kiküldött kezéhez letenni .
4) vevő kötele- a vételárt 3 egyenlő részletben és 

g a elí az árverés jogerőre emelkedés tol számi­
ló !- nap alatt, a második 1/3 ugyanazon naptól számi- 

táruló két hó alatt, az utolsó 1 ugyanazon naptol számítandó 
négv hó alatt, minden egyes veielári részlet után az árverés 
napjától -'ámítandó b , kamatokkal egviitt ezen kir. törvény­
székhez intézendő kei példány és két ielzeten szerkesztendő 
letéti kérvény mellett a <.-a.-újhelyi kir. adó, mint letéthi­
vatalnál lefizetni ;

3) hogy jelen árverési hirdetmény kibocsátásával egy­
idejűleg megállapított árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt ezen kir. törvszék telekkönyvi hivatalánál, valamint 
S.-a.-Ujhely községe elöljáróságánál megtekinthetők.

Kelt a s.-a.-ujhelvi kir. törvszék, mint telekkvi ható­
ságnak, 18S2. jun. 23-án tartott ülésében.

Horny ay
kir. tszéki h. jegyző.

... '-j»-:
:~\*1 í > ueuJ*-- yfp;

I$r. Fillonbaum
kir. tszéki elnök.

HER MIKLÓS
vezérOqynöke, magyar, osztrák, angol, franczia, amerikai és német mezőgazdasági gépgyáraknak,

Budapest, üllői ut 25. sz. »Köztelek«
ajánlja legnagyobb és dús tartalmú raktárát az általa legelőször behozott és legújabb és legszilár­
dabb szerkezetű járgány cséplőgépeit 2-4 lóerőre tisztitó ás zsakolo készülékkel, tovább kisebb 
cséplőgépeit kézi, vagy 1 — 2 lóé rejti járgány hajtásra, szalma és törek razoval, vagy a nélkül, 
tisztító és választó rostáit. Trieur konkoly bükköny és zabválasztó valamint a mezőgazdasag szakma­
jába vágó minden egyebb kitűnő szerkezetű gépeit a legolcsóbb árak és kedvező feltételek mellet.
2—6 Ábrázott árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

GROSSMANN ES RAUSCHENBACH

Első magyar gazd. gépgyára Budapesten.
RAKTÁR ANN J.-nél, váczi-körút 76.

Földbirtokok bérbe adása.
Zemplénmegye A .-Hrabócz köz­

ségében, a gácsországi vasut-vo- 
nal őrmezői állomásához 20 percz- 
nyire eső 1170 holdnyi és Butka 
községében a nevezett vasut-vonal 
bánóczi állomásához egy mértföld 
távolságban levő mintegy 100 hol­
das tagositott birtok gazdasági 
épületekkel bőven felszerelve, tel­
jes őszi vetéssel, az idei összes 
takarmány és szalma terméssel f. 
évi október i-ső napjától 9 évre 
szabad kézbőlbérbe adó.

Feltételek megtekinthetők: Ma- 
onyay Ferencznél, A.-Hrabócz u. 
p. Varannó.
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